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260411-Reunión de Oración Divina por Video_Yuka-sensei, Maki-sensei, Rika-sensei, Masami-sensei 

[Yuka-sensei] 

Buenos días a todos. Muchas gracias por participar en la Reunión de Oración Divina por Video del 
11 de abril. 

Ahora estamos en abril y han comenzado el nuevo año fiscal y el nuevo semestre escolar. Al ver el 
video introductorio una vez más, me sorprendió cuánto la escena actual del Santuario Fuji se 
reflejaba en él. Aunque voy al Santuario Fuji, hay animales y plantas que nunca he notado por mí 
misma, y estuve observando mientras sentía cuán realmente curativo es este tiempo. 

Hoy, cuando vi la foto de flores de azafrán púrpura floreciendo, de repente recordé cuando fui al 
Santuario Fuji con Masami-sensei recientemente. Masami-sensei ama tanto las flores de azafrán, y 
recordé la imagen de ella entrando directamente en los azafranes diciendo, "¡Qué lindos, ¡qué 
lindos! ¡Toma una foto!" 

El otro día, llegó una foto diciendo, "Hermosos cerezos llorón han florecido en el Santuario Fuji." No 
he obtenido permiso de la persona que la tomó, pero quería transmitir que "el Santuario Fuji está 
lleno del cambio tranquilo de las estaciones," así que la introduje. 

Las oportunidades para que se celebren grandes eventos en el Santuario Fuji han disminuido, pero 
como Maki-sensei frecuentemente dice, en lugar de venir por grandes eventos, hemos estado 
hablando sobre cómo esperamos que el Santuario Fuji pueda convertirse en un lugar donde uno 
pueda visitarlo casualmente solo y ofrecer varias oraciones, siendo verdaderamente apoyado en 
hacerlo. 

Con la esperanza de que podamos acoger cada vez a más personas para que disfruten y exploren 
estas vistas tranquilas de las estaciones del Santuario Fuji — los animales y plantas que solo se 
pueden ver en esta época del año — introduje un poco de primavera en el Santuario Fuji. 

Eso es todo. Gracias. 

[Maki-sensei] 

Para mí, SOPP se aproxima, y verdaderamente se llevará a cabo en persona por primera vez en 
siete años este mayo. Sin embargo, en el estado actual del mundo, mi corazón duele cada vez que 
veo las noticias. 

En este mundo inestable en el que vivimos ahora, ¿qué es lo que cada uno de nosotros debe 
enfrentar? 

No se trata de Israel, Iraq, América, o ese tipo de asuntos. Más bien, se trata de lo que nosotros — 
que vemos estos eventos — sentimos, y qué tipo de pensamientos surgen dentro de nosotros. 

La crítica a Israel o América, la desesperación — estas se están extendiendo por todo el mundo. 
Pero necesitamos observar de cerca el hecho de que los pensamientos, emociones y acciones 
nacidas de estos eventos están creando el próximo futuro. 

Hasta ahora, cada vez que nos encontramos con varias noticias, hemos estado formando el IN y 
rezando. Pero cuando se transmitieron noticias que causaban ansiedad, ¿cómo las recibimos? 
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Necesitamos reconocer firmemente que los pensamientos, palabras y acciones generadas de cada 
evento se convierten en la energía que crea el próximo futuro. Los pensamientos de cada ser 
humano individual son una fuerza tan poderosa. Especialmente ahora que el mundo está 
instantáneamente conectado a través de internet, creo que el impacto es inmenso. 

En el mundo actual, están avanzando varios tipos de investigación — investigación sobre la 
conciencia, investigación sobre la oración, investigación sobre la influencia de lo invisible sobre lo 
visible. Estas son cosas que Byakko Shinkou Kai (Goi-sensei y Masami-sensei) han estado 
comunicando todo este tiempo. Tales cosas finalmente están comenzando a ser estudiadas por la 
ciencia. 

En tal momento, nosotros que hemos continuado actuando mientras valoramos la manera en que 
usamos nuestra conciencia, usamos momentos como ver las noticias como un tiempo para la 
reflexión. Cuando vemos noticias de guerra — aunque tales situaciones trágicas no se limitan a la 
guerra — en el momento en que varias cosas se despliegan ante nuestros ojos, enfrentamos 
cuidadosamente cada emoción que surge de dentro, y las transformamos en algo nacido del amor, 
la luz, y la divinidad. Y luego pasamos el día como ese ser transformado. 

Cada uno de ustedes, a través de su manera ligeramente diferente de ver y acciones ligeramente 
diferentes, está dando una gran, aunque invisible influencia al mundo y promoviendo la 
transformación. Y en el mundo visible también, sus palabras llegan a las familias y amigos 
alrededor de ustedes, extendiéndose ampliamente — convirtiéndose en una extensión de luz, una 
extensión de pensamientos. 

Así como las ondas se extienden cuando una pequeña piedra cae en un lago, lo que yo solo he 
pensado, considerado, y actuado en este momento se extiende como ondas. Dirigimos nuestros 
pensamientos a esas ondas y dirigimos nuestra conciencia con sensibilidad a la pregunta: "¿Qué 
tipo de ondas serán, y dónde se extenderán?" 

Cuando hacemos esto, y cuando dirigimos nuestra conciencia a qué tipo de pensamientos 
llevaremos a lo largo del día, llegamos a entender que nosotros que podemos hacer esto 
necesitamos empezar primero. Y eso verdaderamente se convierte en una gran fuerza para el 
cambio. 

Creo que los preparativos para SOPP ya han comenzado. Creo que comenzaron hace más de un 
mes. Cuando cada uno de nosotros se reúne hacia el SOPP de mayo, ¿qué tipo de pensamientos 
llevará cada uno de nosotros? 

¿Hemos acumulado acciones amorosas y acumulados pensamientos de paz antes de ir a ese lugar, 
o incluso si no podemos estar allí, hemos enviado pensamientos que creen ese espacio para todos? 
A través de esto, las nuevas conexiones nacidas en el SOPP de mayo — las conexiones entre varias 
religiones y las oraciones por la paz — serán ampliamente diseminadas. 

Precisamente porque tantas cosas en el mundo actual se están desmoronando, creo que los nuevos 
brotes nacidos de eso se convertirán en la luz de esperanza, destacándose prominentemente y 
floreciendo. 

Eso es precisamente por qué, por favor — en cada y todo momento que podamos reunirnos y rezar, 
e incluso cuando no podamos reunirnos u orar — dirijamos nuestra conciencia mientras pensamos 
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en qué crearemos a continuación de lo que vemos en este momento mismo, apreciando cada 
instante, y deseo profundamente conectar nuestros corazones como uno con todos ustedes hacia 
mayo. 

En este contexto, el programa especial de hoy se enfoca en Jinrui Soku Kami Nari — dirigiendo la 
conciencia a la pregunta "¿Qué es cada uno de nosotros?" — vertiendo energía en ello, y 
convirtiéndose en uno. 

Así como somos divinos, también lo es toda la humanidad. Cada persona — ya sea la persona 
pacífica ante nuestros ojos o alguien que parece lejos de ser divino — todos son divinos. ¿Cuán 
firmemente podemos sostener esta convicción? ¿Cuánto podemos ver la divinidad dentro de las 
personas? ¿Cuánto podemos verter luz en ellas? 

Cuando viertes luz, se abre. Cuando viertes oscuridad, se abre el conflicto. El poder de verter luz 
verdaderamente existe dentro de esa persona y dentro de cada uno de nosotros. Con tales 
pensamientos, espero que podamos convertirnos en uno hoy. 

Muchas gracias por acompañarnos hoy. Esperamos tu participación. 

[Rika-sensei] 

Como Maki-sensei acaba de decir, cuando encendemos las noticias, hay las situaciones difíciles de 
varios países — América, Iraq, Líbano — la violencia, y la ira surge y la ansiedad se levanta. 
Nuestro propio país también se ve afectado, y pensamientos como "¿Qué pasará con nuestras vidas 
a partir de ahora?" — tal conciencia de ansiedad, miedo, y división instantáneamente surge. 

¿De allí, seremos tragados por energía negativa, sosteniendo ansiedad y miedo, viendo el mundo a 
través de una conciencia de división? ¿O exploraremos qué somos verdaderamente nosotros, qué 
tipo de existencia son otros, y cómo el ser y otros pueden cocrear y evolucionar hacia el cielo? Hoy, 
espero que podamos profundizar esto con todos ustedes bajo el tema de Jinrui Soku Kami Nari. 

Hoy leeremos un poema de Masami-sensei llamado "Para Otros" — un poema escrito hace bastante 
tiempo. Cuando lo leo, dice que "el ser y otros no son originalmente cosas separadas," y nos 
muestra cómo podemos acercar nuestra conciencia a esa comprensión. Así que déjennos primero 
leerlo, y mientras pensamos en ello juntos, profundizaremos el Otodama — el espíritu del sonido — 
de Jinrui Soku Kami Nari. Gracias por estar aquí hoy. 

[Yuka-sensei] 

Ahora comencemos la Oración por la Paz Mundial. 

《Oración por la Paz Mundial》 

Gracias. 

[Rika-sensei] 

Como mencioné anteriormente, hoy nos gustaría profundizar el tema de Jinrui Soku Kami Nari con 
todos ustedes. 

La última vez, cuando estábamos profundizando Ware Soku Kami Nari, pusimos gran importancia 
en el Otodama — el espíritu del sonido. Esta vez también, liberaremos la resonancia del Otodama 
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de Jinrui Soku Kami Nari a través de la vocalización, primero sintiendo la resonancia del Otodama 
desde el mismísimo núcleo de nuestro ser, luego leyendo la declaración juntos, y formando el IN. 

Antes de eso, consideremos: "¿Qué tipo de existencia es la humanidad?" y "¿Qué tipo de relación 
tengo con la humanidad?" La humanidad está compuesta por muchos otros, y al profundizar 
nuestra comprensión de la relación entre nosotros y otros, Masami-sensei ha escrito en este poema 
"Para Otros" que otros no son seres separados, sino son existencias preciosas que revelan quiénes 
somos y abren nuestros verdaderos seres. 

Encontré esto en el número de julio de 2016 de la revista Byakko, y es uno de los poemas en la 
serie de libros de poesía Palabras Infinitas. (No pude encontrar el título en los volúmenes uno a 
tres.) 

Así que déjennos primero leer este poema en voz alta, y desde allí, espero que podamos ahondar 
un poco más en la relación entre nosotros y la humanidad, y nuestra relación con el mundo. 
Déjennos leerlo ahora. 

《Lectura del poema de Masami-sensei》 

"Para Otros" 

Masami Saionji 

Mirando hacia atrás mi ser más joven, cuántos fueron los días que pasé aferrado a mi 
propio ser 

Cuando dar gradualmente se convirtió en más para otros que para mí mismo, mi 
corazón fue liberado 

Cuando mi destino se transformó en mi misión, amor infinito brotó desde dentro 

El comportamiento egoísta de uno y palabras y acciones sin amor no traen verdadera 
felicidad ni buena fortuna 

Las constantes quejas e insatisfacción solo crecen, nunca cesando 

Si solamente uno se esforzara en refrenar los propios deseos y dirigir el corazón hacia 
otros, 

La avaricia egoísta se barrería instantáneamente, y una felicidad gentil surgiría desde 
las profundidades del corazón 

Si uno pudiera compartir incluso un poco de la felicidad de uno por el bien de otros, 
verter incluso un poco del amor de uno por el bien de otros, y dejar que la oración de 
uno resuene incluso un poco por el bien de otros, 

Esto es verdaderamente lo que significa elevar a otros y vivir por el bien de otros 

Si todos practicaran este modo de vida incluso un poco en sus vidas diarias, 

Y si a través de una vida vivida en la Verdad Universal, las palabras de oración de Goi-
sensei "Que la Paz prevalezca en la Tierra" fueron rezadas, 

El mundo naturalmente se movería hacia la paz 
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Porque dentro de estas palabras de oración habita la luz infinita del amor de Dios, 

Y tanto los que oran como los que son rezados serían sostenidos por el bien de 
verdadera felicidad y paz 

Vivir no es de ninguna manera algo difícil, sino un acto natural en sí mismo, como 
respirar 

Kierkegaard dijo, "La desesperación es la enfermedad mortal" — "El fusible que conduce 
a la enfermedad de la muerte" 

Pero la verdad última del Dios Universal — "Todo es perfecto y completo. Nada falta. 
Perfectamente realizado. Dai-Jouju." — es el fusible que conduce a un futuro 
resplandeciente, esperanza, bienaventuranza, y luz, trascendiendo la subjetividad, la 
objetividad, e incluso el bien y el mal 

Rezamos una vez más hoy, tan naturalmente como respirar 

Que la Paz prevalezca en la Tierra. 

Ware Soku Kami Nari 

Jinrui Soku Kami Nari 

Todo es perfecto y completo. Nada falta. Perfectamente realizado. Dai-Jouju. 

Habiendo acabo de leer el poema "Para Otros" de Masami-sensei, la parte que profundamente 
resonó conmigo fue: "Cuando dar gradualmente se convirtió en más para otros que para mí mismo, 
mi corazón fue liberado." 

En el pasado, solía actuar con una especie de hipocresía — la intención de "Tengo que coincidir con 
otros" o "Tengo que hacer esto" o "Tengo que agradarles." Cuando actúo con tales intenciones, no 
era verdaderamente para otros sino más bien autoprotección — ahora pienso "eso era ego." Tales 
acciones de pensamiento no conducen a la liberación de ser liberado. 

"Para Otros" — Masami-sensei escribe aquí "cuando el destino se transformó en misión." Cuando 
realmente ofreces desde el corazón, el ego se abre, te conectas con tu Verdadero Ser, y los 
pensamientos que habías estado aferrándote se liberan. Cuando ofreces a otros, experimentas un 
amor por ti mismo y una conexión a tu Verdadero Ser que nunca imaginaste. 

Más allá de la hipocresía y tales cosas, cuando me di cuenta de que a través de otros se me está 
permitiendo tocar mi Verdadero Ser — que sirven como un medio para regresar a mi forma 
verdadera — sentí a través de leer esto que no es hipocresía, sino que la existencia de otros, y 
dedicarse a sí mismo para otros, es lo que te trae de regreso a tu ser original. 

Por favor, cuéntenme qué pensaron. ¿Cuál fue la parte que resonó con ustedes? 

[Maki-sensei] 

Ahora mismo, el tema para la reunión actual de jóvenes de la Fundación Goi por la Paz — una 
reunión de jóvenes en línea — es "El Poder del Poder: Cuatro Tipos de Poder." Dice que tenemos 
cuatro tipos de poder: "el poder dentro de uno," "el poder entre uno y otros," "el poder junto con 
otros," y "el poder desde afuera (como controlar el poder desde arriba)." 



p. 6 

Sin ser conscientes de ello, vivimos dentro de estos poderes — en la relación entre otros y nosotros, 
entre eventos y nosotros — estamos viviendo dentro de ellos y siendo sostenidos por ellos, y 
nosotros mismos también estamos emitiendo ese poder hacia afuera. 

Así que cuando leí el texto de Masami-sensei "Para Otros," tomé una vista de pájaro de mi propio 
poder, preguntándome, "¿En qué forma estoy usando ese poder?" 

"Para Otros" suena como una frase muy simple que es fácil de imaginar, pero incluso cuando se usa 
el poder por el bien de otros, si quitáis la independencia de la otra persona, eso se convierte en 
controlarla. Incluso "consejos" como "deberías hacerlo de esta manera" a veces pueden significar 
imponer tu propia forma de vivir sobre la otra persona. 

Lo que es bueno para uno. Acciones que uno cree que son por el bien de otros. Detrás de incluso 
una sola acción, varios tipos de poder entran y se mueven. ¿Qué tipo de poder activaré entre mí y 
las personas o eventos ante mí? Dependiendo de eso, la forma en que nos conectamos difiere, y 
dónde nos conectamos difiere. 

Dependiendo de cómo emitamos nuestra energía, lo que se produce puede convertirse en una 
relación jerárquica, o puede llevar a la otra persona a brillar con luz, volverse independiente, ganar 
confianza, y vivir de nuevo. 

También puede aplastar a la otra persona, o puede darle vida. Dependiendo de cómo creemos la 
dinámica de poder con otros y cómo actuamos por el bien de otros, ese poder regresa a nosotros 
también, y ese mismo poder puede extraer nuestra propia autenticidad. 

¿Qué tipo de poder — incluso desde la perspectiva del poder — crean las palabras y acciones que 
emito en términos de conexión con otros? ¿Qué tipo de mundo está tratando de nacer de eso? 
¿Qué tipo de mundo quiero crear, y cómo uso mi poder y palabras para eso? Las palabras también 
son poder, así que cómo las emitimos es importante. 

En última instancia, detrás de las palabras de Masami-sensei escritas aquí, nace el mundo de la 
Salvación Simultánea del Individuo y la Humanidad de Goi-sensei. No solo el ser, no solo otros. 
Vivir para otros en última instancia se convierte también en vivir para uno, y la divinidad de ambos 
ser y otros se levanta. Siento que tal modo de ser "Para Otros" es lo que se refiere aquí. 

Escuché con gran profundidad de sentimiento, pensando "esto es muy profundo." ¿Y tú, Yuka-
sensei? 

[Yuka-sensei] 

Sí, estaba superponiéndolo mucho con el aprendizaje que yo misma estoy experimentando 
actualmente a nivel personal. 

"Cuántos fueron los días pasados aferrado a mi propio ser. Y cuando el destino de uno se 
transformó en la misión de uno, amor infinito brotó desde dentro. En última instancia, vivir no es 
de ninguna manera algo difícil, sino un acto natural en sí mismo, como respirar" — sentí que esto 
se conecta con la experiencia que estoy comenzando a vislumbrar, así que me gustaría compartir 
un poco sobre ello. 



p. 7 

Dentro de cada uno de nosotros corre un conducto muy hermoso, recto, grueso de luz, a través del 
cual la resonancia desbordante del Dios Universal y las Deidades es traída directamente. Creo que 
esa es nuestra forma original y rol. 

Pero inevitablemente nos apegamos a nuestro ser físico. Esto se conecta mucho con lo que Rika-
sensei dijo — había un poco de hipocresía, como "Tengo que hacer esto para otros" o "Debería 
hacer esto" — y en realidad, pensar en mi propio ser es lo que estaba bloqueando ese conducto. 

Recientemente tuve la realización de que mi propia conciencia y pensamiento — la obsesión de 
"Debo hacer esto" (pensamientos sesgados) — había estado bloqueando el conducto de luz, 
bloqueando el flujo de la gran resonancia de luz. 

Entonces, ¿cómo disolvemos ese bloqueo? Lo que estoy actualmente consciente es: "Ámate más a 
ti mismo," "Perdónate más a ti mismo," y "Cree más en ti mismo." 

Cuando haces eso, incluso los pensamientos de "Debo hacer esto" o "Tengo que," y incluso el deseo 
sincero de "compartir felicidad para otros, verter amor para otros, bórrame a mí mismo para otros" 
— incluso esos pensamientos comienzan a disolverse. 

Cuando continúes haciendo esto, puedes crear naturalmente dentro de ti un ambiente donde la 
gran resonancia fluye libremente. En lugar de "Tengo que" o "Debería," cuando naturalmente te 
conviertes en el conducto mismo sin bloqueos, te encuentras naturalmente desbordándote con 
sentimientos de cuidado por otros — es una especie de experiencia de pensamiento inverso. 

En lugar de "Tengo que perdonar a otros" o "Tengo que amarlos" o "Tengo que verter felicidad en 
ellos," primero disuelve tus propios bloqueos. Disuelve tus obsesiones. Acéptate a ti mismo tal 
como eres. 

He tenido la experiencia de que esto es lo que endereza el conducto. Cuando eso sucede, actuar 
para otros no es algo difícil — es la forma de Salvación Simultánea del Individuo y la Humanidad, 
vivida naturalmente como respirar, junto con la Oración por la Paz Mundial. 

Lo que encuentro asombroso sobre la Oración por la Paz Mundial es que en los tiempos más 
dolorosos, los tiempos más difíciles, cuando no sabes qué hacer contigo mismo, cuando no puedes 
ver la sociedad, cuando no puedes verte a ti mismo — como también se escribe aquí — porque hay 
luz infinita y amor de Dios, puedes rezar "Que nuestras misiones se cumplan," y puedes regresar al 
Verdadero Ser que sabe "Estoy siendo cuidado por mis Deidades Guardianas." 

Es en tales tiempos difíciles que sentimos la conexión, pero incluso en tiempos cuando todo está 
agradecidamente en orden, en días ordinarios cuando nada parece estar mal, la Oración por la Paz 
Mundial — con solo las palabras "Que la Paz prevalezca en la Tierra" — en cualquier situación, 
profundamente siento que estamos emitiendo el amor de Dios. 

No solo en tiempos difíciles, sino la Oración por la Paz Mundial en días ordinarios cuando no 
pensamos nada de ellos — está realizando el trabajo de emitir luz y amor a toda la humanidad. De 
esta manera, he estado sintiendo últimamente que esta oración de palabra simple verdaderamente 
encarna Salvación Simultánea del Individuo y la Humanidad de tantas maneras. 
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Cuando me pregunto cómo mantener mi conducto libre de bloqueos y cómo albergar y resonar la 
luz de Dios que todos inherentemente poseen, lo que siempre regreso es la Oración por la Paz 
Mundial. Eso es lo que sentí mientras leía el poema de Masami-sensei. 

[Rika-sensei] 

Maravilloso. Eso es verdaderamente así. Cuando el conducto puede mantenerse por sí mismo, no 
está al nivel de hipocresía o ego, sino que la divinidad inherente y espiritualidad cambian la 
naturaleza del trabajo que fluye a través. La transformación de destino a misión no es sobre qué 
haces, sino que cuando te alineas con tu verdadero ser y rezas, naturalmente llegas a otros desde 
una dimensión diferente, y eso naturalmente regresa a ti. 

[Yuka-sensei] 

Eso es exactamente lo que quería decir. Eso es verdaderamente lo que estaba pensando. 

[Rika-sensei] 

Para que podamos alinearnos de esta manera, hoy comencemos con el Otodama, luego el IN 
respirador, y juntos liberemos nuestros bloqueos uno por uno, regresando a nosotros mismos como 
luz misma. Gracias. 

La última vez, practicamos vocalizar el Otodama durante Ware Soku Kami Nari. Para aquellos que 
no vieron la última sesión, déjennos explicar brevemente los trabajos del Otodama. En la página 
111 de "La Mente Inamovible," Goi-sensei escribe sobre Koto-dama (el espíritu de palabras), 
Aplauso de manos, y los trabajos de la luz. 

El Otodama consiste en vocales: "A-O-U-E-I." Estos sonidos vocales — este Otodama — son luz 
misma. Llevan los trabajos de la luz misma de Dios, desde una dimensión extraordinariamente alta 
antes de que se formen las palabras. Por lo tanto, al vocalizar este Otodama, existe una función de 
canalizar luz a través del cuerpo físico, que conduce a purificación y eleva la vibración del espacio. 
Tiene el poder de cambiar la frecuencia del espacio. Esto es porque las vocales "A-O-U-E-I" mismas 
son la luz misma de Dios. 

El ser humano que emite estos sonidos sirve la función de conectar el cielo y la tierra, y a través de 
comunión con otros, alineando la frecuencia del espacio — esto es lo que se escribe en este libro. 

Por lo tanto, esta vez, cuando formemos el IN de Jinrui Soku Kami Nari, haremos la vocalización 
"Uuu," y nos gustaría practicar solo esa parte vocalizadora juntos primero. Relajémonos un poco y 
soltemos nuestros cuerpos juntos, llevando el centro de nuestra conciencia al área de nuestro 
abdomen. Cuando vocalizamos vocales, en lugar de producir el sonido desde la garganta, produce 
la "Uuu" desde un lugar mucho más profundo en el abdomen. 

Está perfectamente bien incluso si no lo haces bien — si lo haces naturalmente, esa luz emergerá. 
Debido a restricciones de tiempo, ya que también formaremos el IN de Jinrui Soku Kami Nari, lo 
repetiremos tres veces. 

Gracias. Tomemos un momento para regular nuestra respiración. 

《Canturreo del Otodama de Jinrui Soku Kami Nari (tres veces)》 

Muchas gracias. Maki-sensei, por favor. 
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[Maki-sensei] 

Ahora, mientras atesoramos la energía del Otodama de todos, me gustaría que recitemos juntos la 
declaración de Jinrui Soku Kami Nari, cuidadosamente palabra por palabra. Por favor, muestren las 
diapositivas. 

Cada palabra que pronunciamos se convierte en una luz sagrada que extrae la divinidad dentro de 
nosotros, y estas palabras se convierten en energía, convirtiéndose en ondas que se liberan al 
mundo. Por favor, imaginen que sus palabras, su Otodama, despertarán la divinidad de los muchos 
seres humanos que tocan, y por favor vocalicen estas palabras con cuidado. 

《Recitación de la Declaración de Jinrui Soku Kami Nari》 

Ahora formemos el IN de Jinrui Soku Kami Nari una vez juntos. 

《Jinrui Soku Kami Nari IN una vez》 

《Jinrui Soku Kami Nari IN con método de respiración una vez》 

[Maki-sensei] 

Ahora, Yuka-sensei, por favor, guíanos en el IN de la Chispa Divina. 

[Yuka-sensei] 

Todos, formemos el IN de la Chispa Divina una vez juntos como la práctica final. Gracias. 

《IN de la Chispa Divina una vez》 

Muchas gracias. 

《Charla de Masami-sensei》 

[Masami-sensei] 

Todos, buenos días. Ha sido un tiempo. Su Oración por la Paz Mundial y su IN de Jinrui Soku Kami 
Nari son un trabajo maravilloso. Todos ustedes han ganado mucha fuerza y se han convertido en 
líderes como yo. 

En todo el mundo, existen miles de millones de varios seres humanos, y existen (consciencias 
humanas autolimitadas). Pero Japón, gracias a todos ustedes los miembros, está envuelto en luz. 

Siempre estáis rezando antes de irte a dormir. Esas palabras de oración, esa luz, entran en mí 
mientras estoy durmiendo. Maravillosamente, la luz verdaderamente trasciende todo y cruza todas 
las fronteras para llegar a mí, así que ahora estoy en buena salud. Mis piernas son fuertes, y he 
comenzado a caminar cientos de metros por mi cuenta. 

Sin embargo, el lugar donde me fracturé la pierna izquierda comenzó a doler de nuevo, así que 
decidí cuidar mi pierna y he estado gradualmente reduciendo mi caminata mientras rezo. 

Creo que a partir de ahora, Japón será respetado por el mundo, y muchas personas de países de 
todo el mundo están viviendo con la aspiración de "quiero visitar el país de Japón antes de morir." 
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Ahora mismo, tengo oración e IN, y tengo orientación directa de Goi-sensei, así que no tengo 
sufrimiento, tristeza, o dolor. Cada día, simplemente sigo como se dirige — "Ve allá," y voy; "Ven 
aquí," y vengo; "Reza," y rezo. Así es como he estado pasando mis días. 

Pero detrás de todo eso, hay personas como todos ustedes — incluso los que son ancianos, los que 
verdaderamente ya no poder caminar, los que ya no poder salir, los que tienen varias dificultades 
— que están rezando juntos, participando juntos. Eso es mi orgullo. 

Rezar con todos ustedes y traer luz — eso es importante. Pero al mismo tiempo, para que el mundo 
verdaderamente se convierta en uno, cuando los IN de muchas personas se conectan como uno, la 
energía de ese IN verdaderamente trasciende todas las fronteras, todas las razas y etnias, todo 
conflicto, y llega a todas las personas equitativamente con esa luz. 

Todos ustedes piensan "por el bien de Masami-sensei" o "gracias a Goi-sensei," y estoy agradecido 
por esos sentimientos. Sin embargo, la oración trasciende todo y se conecta con personas de todo 
el mundo. 

Por lo tanto, digo a todos ustedes — si sucederá o no en nuestras vidas, aún no puedo decir con 
certeza completa — pero llegará el momento cuando toda la humanidad se convierta en una, 
trascendiendo todas las fronteras. 

Ya sean negros, amarillos, japoneses, americanos, o personas de cualquier nación en desarrollo — 
creo que llegará la era cuando todos son iguales, amándose unos a otros, ayudándose unos a otros, 
regocijándose juntos, y viviendo en gratitud mutua. 

El que cargará esa responsabilidad es la nación de Japón. Y dentro de Japón, es gracias a los líderes 
que conocen las enseñanzas de Goi-sensei, que conocen el IN, y que vienen al Santuario Fuji. 

Su IN y oraciones — e incluso los que son ancianos y ya no poder venir al Santuario Fuji pero están 
rezando en hospitales, formando el IN — el IN de tales personas también llega a mí. También está 
conectado a Goi-sensei. 

Eso es por qué Goi-sensei alegremente trae luz incluso a los lugares donde esos miembros que se 
han enfermado están hospitalizados. Por lo tanto, viendo esto claramente — sus formas y sus 
estados — puedo decir que Japón está finalmente convirtiéndose en el santuario de la Oración por 
la Paz Mundial, y personas de todas las naciones del mundo — amarillos, negros, blancos, todos — 
el deseo de "visitar Japón al menos una vez" está creciendo cada vez más fuerte. 

No puedo expresar cuán feliz esto me hace. Tener tales personas vengan y vean el Santuario Fuji. 
El Santuario Fuji es lo que todos ustedes los miembros han construido. No podría haber sido 
realizado por mí solo, o por Goi-sensei solo. Todos ustedes los miembros vinieron al Santuario Fuji 
cuando estaban bien, cuando eran jóvenes, y rezaron. 

En días lluviosos y nevados, se sentaron en el suelo y rezaron. Esa imagen permanece por la 
eternidad. Incluso ahora, es lo mismo. Cuando llueve, cada persona trae una lámina de plástico y 
se sienta allí para rezar. La organización no prepara tales cosas. 

Porque sentarse en el suelo se da por sentado, personas de todas las edades se sientan allí. Incluso 
en la nieve más pesada, se sientan en láminas de plástico. Habiendo visto este espectáculo durante 
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muchos años, estoy verdaderamente movida a lágrimas de gratitud. Cada una de esas personas 
puede ahora estar viendo este vídeo. 

Han mostrado verdaderamente tales figuras preciosas, preciosas, nos han dado fuerza, e incluso 
ahora, están salvando a toda la humanidad. 

Cuando llegue el momento para cada uno de ustedes pasar al otro lado, Goi-sensei vendrá a 
saludar a cada uno de nosotros, nos abrazará, y nos llevará allí, así que no hay sufrimiento, no hay 
tristeza, y no hay miedo. 

Estoy tan feliz de verlos aquí de nuevo. Reunámonos de nuevo en el Santuario Fuji. 

Me gustaría verlos tanto como sea posible, así que no importa cuán difícil sea, si dices "iré," enviaré 
luz a ti, así que por favor ven. Te espero. 

Y eso no es todo. Para aquellos de ustedes que rezan en casa — las muchas personas del mundo, 
las personas de Japón, los pobres, los que sufren, los que yacen en hospitales sin poder de curación 
restante — si luz llega a ellos, verdaderamente suceden milagros. 

Por lo tanto, la existencia de cada uno de ustedes es la de una oración, trayendo la luz de Goi-
sensei, y haciendo la Tierra limpia y pacífica. Esto es una bendición, así que por favor vive con 
convicción, con confianza, y con dignidad. Espero verlos de nuevo. 

Adiós. Muchas gracias. 

[Maki-sensei] 

Ahora, todos, traduciré al inglés lo que Masami-sensei acaba de compartir con nosotros. Por favor, 
pasen este tiempo sintiendo quietamente dentro de ustedes mismos el Otodama que Masami-
sensei ha liberado. 

《Traducción al inglés de Maki-sensei》 

Ha durado un poco, pero me gustaría concluir la Reunión de Oración Divina por Video de hoy. 
Yuka-sensei tiene algunos anuncios al final. 

[Yuka-sensei] 

Sí. Primero, como se mencionó anteriormente, SOPP se llevará a cabo el domingo, 17 de mayo. Se 
llevará a cabo en el Santuario Fuji por primera vez en mucho tiempo. Estoy verdaderamente 
esperando con entusiasmo. Por supuesto, pienso que hubo muchos beneficios de que se llevara a 
cabo en línea, pero poder rezar juntos con todos ustedes en el Santuario Fuji — el personal ya está 
haciendo preparativos extensivos para este SOPP. 

Déjennos compartir una cosa. Como Masami-sensei dijo, son todos ustedes los miembros quienes 
han construido el Santuario Fuji. Y estos veinte años de SOPP — en el mundo invisible, las 
oraciones de todos ustedes los miembros han verdaderamente disuelto los muros insuperables que 
existían entre religiones — esas líneas de límite. 

Creo que estos veinte años de SOPP han sido un trabajo de esta magnitud. Eso es precisamente 
por qué podemos avanzar ahora. A través de esto, la conciencia de la humanidad ha dado un paso 
más en su evolución, y creo que podemos dar la bienvenida a un nuevo SOPP en el Santuario Fuji. 
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Hasta ahora en religión, los líderes religiosos se conectaban con Dios como representantes de la 
humanidad y luego transmitían eso a las personas — eso era la etapa en la que estábamos. En la 
era venidera de divinidad, cada individuo será unido directamente con lo Divino — atados juntos 
uno por uno. 

Y ese vínculo continuará extendiéndose. Trascendiendo religión, trascendiendo naciones, 
trascendiendo raza — cada individuo regresa a la divinidad y está conectado desde la divinidad. 
Creo que SOPP abrirá nuevamente esta visión del mundo y se convertirá en un lugar que nutre la 
conciencia de la humanidad. 

Aunque ha sido un tiempo desde el último SOPP, a partir de ahora, cada individuo se convertirá 
cada vez más en el protagonista, cada uno conectándose con lo Divino a través de la oración por sí 
mismo. Creo que la forma de SOPP evolucionará y cambiará gradualmente hacia tal lugar. 

El SOPP de este año también evolucionará en la forma en que rezamos. Hasta ahora, había 
oraciones religiosas seguidas de oraciones para países, pero el programa será uno que disuelva e 
integre esas líneas de límite. 

Así que pueden sentir que algo ha cambiado, pero ese cambio es para que más personas poder 
participar en SOPP, transformar su conciencia, y expresar una visión del mundo de vivir en 
divinidad. Eso es lo que SOPP se convertirá, así que esperen con entusiasmo. 

Anteriormente hubo mención de que no se transmitiría en línea — me disculpo. Se transmitirá. Sin 
embargo, no será el tipo de experiencia cuidadosamente guiada con navegadores explicando cosas 
como antes. En algunos casos, puede ser tan simple como una cámara fija mostrando la escena en 
el Santuario Fuji. 

Pero estamos preparando para que los que participen desde casa también poder ver el Santuario 
Fuji al mismo tiempo. Ya sea que estés en casa o en el Santuario Fuji, por favor únete a nosotros 
en oración en este SOPP. 

Incluyendo estos tipos de nuevas evoluciones y transformaciones, ahora estamos intentando varios 
enfoques para crear una atmósfera que hace más fácil invitar a recién llegados, para que más 
personas poder venir. 

Si comprobáis la sección de Noticias y Temas del sitio web oficial de Byakko Shinkou Kai, el volante 
de este año ya está disponible para descargar, así que si pensáis "Me gustaría invitar a esta 
persona" o "Me gustaría intentar preguntarle a alguien," por favor usáis este volante para compartir 
la información. 

Este año, el Reverendo Nohara, el sacerdote jefe del Templo Ryuunji — él también fue presentado 
en un artículo de Byakko — anteriormente ha representado al budismo en línea para su oración 
religiosa, pero este año, por primera vez, el Reverendo Nohara liderará la oración budista desde el 
Santuario Fuji. 

La razón por la que mencioné esto ahora es que el Templo Ryuunji quería presentar 
apropiadamente todos los idiomas de cada país en Postes de Paz, así que erigieron cuatro Postes de 
Paz octaédricos (dos octaedros cada uno) para que todos los idiomas nacionales poder ser vistos en 
los Postes de Paz en su propio templo. 
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Tuve la oportunidad de participar en la ceremonia para erigir estos Postes de Paz en el equinoccio 
vernal, y en ese momento, un baterista de taiko llamado Sr. Harada estaba allí tocando el taiko. 
Fue la primera vez que derramé lágrimas escuchando taiko. Porque en ese taiko, sentí la gran 
historia de la Tierra y la resonancia de las Deidades. Pensé que, si SOPP va a llevarse a cabo en el 
Santuario Fuji de nuevo después de tanto tiempo, me encantaría que el Sr. Harada tocara el taiko 
— y ese deseo fue otorgado, así que pienso que habrá muchas primicias este año. 

Habrá taiko, oraciones religiosas, oraciones de cada nación del mundo — todos convirtiéndose en 
uno y emitiendo una resonancia sagrada. Eso es lo que SOPP se convertirá, así que por favor 
participen de varias maneras. 

Este año — el plazo ya ha pasado — pero las oportunidades se han expandido para voluntarios, 
incluyendo tener miembros servir como portadores de bandera. Así que por favor participen en el 
SOPP de este año con el sentimiento de que cada uno de ustedes es el protagonista. 

Eso concluye el informe de SOPP. Maki-sensei, ¿podrías por favor compartir el anuncio de la tarjeta 
de oración? 

[Maki-sensei] 

Todos, las tarjetas de oración finalmente han sido lanzadas. Llegaron a mis manos el otro día 
también. Cuando las estábamos creando con el personal, lo hicimos con sentimientos 
verdaderamente sagrados, así que estas tarjetas están llenas de nuestros pensamientos de 
divinidad, los pensamientos de divinidad a través de las palabras de Masami-sensei — son tarjetas 
desbordantes de divinidad. 

Esto es para reportar que ahora están a la venta. Pueden verlas en el sitio web, así que, por favor, 
a través de estas tarjetas de oración, conéctense con la presencia constantemente fluyente de 
divinidad dentro de ustedes. 

Y por favor continúen viviendo con la convicción constante de que originalmente son divinos, que 
originalmente somos una parte del espíritu de Dios — porque tales seres son los que, en medio de 
la propagación de la oscuridad, se convierten en la luz que despierta a muchas personas e ilumina 
el camino de la divinidad. 

Pueden usarlas para conversaciones con personas cerca de ustedes, o pueden usarlas para apreciar 
conectar con su propia divinidad dentro de ustedes. Las tarjetas sirven como una herramienta para 
conectar con la divinidad dentro de ustedes. Por favor cójanlas. 

Eso concluye el anuncio de la tarjeta de oración. 

La próxima sesión de experiencia de tarjeta de oración será el 23 de abril a las 8 PM. Hemos estado 
celebrándolas después de la Reunión de Oración Divina por Video en varias ocasiones, pero pensé 
que algunas personas podrían encontrar difícil participar durante una tarde festiva, así que decidí 
intentar celebrar esta durante una tarde entre semana — un momento cuando podrías poder 
relajarte después de la cena. 

Ya sea que tengan las tarjetas o no, por favor vengan. ¡Qué cosa alegre y feliz es conectarse con 
varios miembros desde todo el país como seres divinos! Espero que puedan experimentar cómo, 
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cuando nos conectamos con la divinidad de cada uno, ese espacio verdaderamente se llena de paz 
y armonía. 

Esperamos tu participación. 

[Yuka-sensei] 

Finalmente, la próxima Reunión de Oración Divina por Video será el 25 de abril. Habrá un descanso 
de un mes en mayo, así que pasará un tiempo, pero después de SOPP, el 7 de junio, el evento 
"Ceremonia para Abrir la Puerta de la Divinidad Humana" se llevará a cabo en el Santuario Fuji. Eso 
cubre el próximo cronograma y anuncios. 

[Rika-sensei] 

Hemos durado un poco más hoy, pero todos, Jinrui Soku Kami Nari — aunque verdaderamente 
varias cosas están sucediendo en este mundo — detrás de todo, la luz constantemente está 
descendiendo, así como el Otodama que vocalizamos hoy. 

Se filtra hacia fuera incluso desde las heridas más profundas. Con la convicción de que, en cualquier 
situación, la luz de Dios siempre está emanando — dejemos continuar formando el IN de la Chispa 
Divina y rezar por la paz del mundo. Gracias, y esperamos estar con ustedes de nuevo. 

[Las tres] 

Gracias por campaneros hoy. 

 

Fin 




